
 

V1.1 – 20/03/2023 

1 Naleving van productnamen voor e-sigaretten 

Conformiteit van productnamen voor e-sigaretten 

Inhoudstafel 
Inleiding ......................................................................................................................................................... 2 

Gebruik van de talen ..................................................................................................................................... 3 

Koppelteken .................................................................................................................................................. 3 

Aangemelde naam versus etikettering ......................................................................................................... 3 

Specifieke gevallen ........................................................................................................................................ 4 

Kleuren ...................................................................................................................................................... 4 

Letters & cijfers ......................................................................................................................................... 5 

Vermindering toxiciteit / Stimulerend ...................................................................................................... 5 

Afkappingen .............................................................................................................................................. 6 

Straattaal ................................................................................................................................................... 6 

Dieren / locaties ........................................................................................................................................ 6 

Frisse smaak .............................................................................................................................................. 7 

Voedingsmiddelen .................................................................................................................................... 7 

Planten ...................................................................................................................................................... 8 

Kwalificatie ................................................................................................................................................ 8 

 

  



 

V1.1 – 20/03/2023 

2 Naleving van productnamen voor e-sigaretten 

Inleiding 
Het koninklijk besluit van 7 november 2022 tot wijziging van het koninklijk besluit van 28 oktober 2016 

betreffende het fabriceren en het in de handel brengen van elektronische sigaretten leidt tot 

aanpassingen in de benamingen van e-sigaretproducten ingevolge het nieuwe artikel 5 §§12 en 13: 

 

§12. Ongeacht paragraaf 10 mogen de verpakkingseenheden en eventuele buitenverpakkingen 
van elektronische sigaretten en navulflessen niet de volgende elementen bevatten: 
 
1° de suggestie dat een bepaalde elektronische sigaret of navulfles minder schadelijk is dan andere 
of bedoeld is om het effect van bepaalde schadelijke rookbestanddelen te verminderen of vitale, 
stimulerende, helende, verjongende, natuurlijke eigenschappen heeft, biologisch of positieve 
effecten heeft op de gezondheid of levensstijl; 
 
2° de gelijkenis met een voedingsmiddel of cosmetisch product; 
 
3° de suggestie dat een bepaalde e-sigaret of navulverpakking gemakkelijk biologisch afbreekbaar 
is of andere milieuvoordelen heeft. 
 
§ 13. De suggestie van een smaak, geur of aroma mag alleen worden aangegeven met één woord 
in het gewogen, normale, gewone alfabetische Helvetica-karakter, in zwart of wit en met een 
maximale lettergrootte van 10. 
 

Het doel van dit document is om informatie te geven over wat wel en niet is toegestaan op het gebied 

van naamgeving van uw producten en om voorbeelden te geven. 

 

Indien deze informatie niet voldoende is om te weten of de benaming van uw product toegestaan is, neem 

dan contact op met enottab@health.fgov.be met als onderwerp van uw mail “vraag over de benaming 

van e-sigaretproducten”. We zullen uw mail zo snel mogelijk beantwoorden (sommige gevallen moeten 

in overleg met de Dienst Inspectie worden besproken, wat bijkomende tijd vraagt). We zullen dit 

document vervolgens aanpassen met de antwoorden van de verschillende nieuwe gevallen. 

 

Vaststellingen op het terrein door de Inspectiedienst kunnen ook leiden tot het herbeoordelen van 

bepaalde voorgestelde benamingen en verduidelijkingen voor specifieke gevallen. Merk op dat de 

combinatie van de benaming en de etikettering aanleiding kan geven tot andere meningen dan welke 

uitsluitend gebaseerd zijn op de naam. 

 

Houd er rekening mee dat deze lijst niet definitief is, raadpleeg hem regelmatig (de versie en de datum 

van de laatste update staan onderaan de pagina van dit document). 

 

Ter herinnering :  alle andere vereisten op het gebied van kennisgeving en etikettering moeten worden 

nageleefd op straffe van sanctie. 

 

Opgelet: verlies nooit uit het oog dat de benaming van uw product dat in EUCEG wordt ingevoerd het 

mogelijk moet maken om uw product via de etikettering te identificeren. 
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Gebruik van de talen 
U mag de taal gebruiken die u wenst voor de benaming van het product zolang het aroma niet meer dan 

1 enkel woord op het etiket en in de naam van uw product omvat. 

 

Voorbeeld: 

Appeltaart (Nederlands) -> aanvaardbaar. 

Tarte aux pommes (Frans) -> niet aanvaardbaar (« tarte » en « pomme » = 2 woorden om de smaak van 

het product weer te geven). Idem voor Apple pie (Engels)-> niet aanvaardbaar. 

 

Koppelteken 
Het gebruik van een koppelteken wordt alleen geaccepteerd als het in de officiële spelling aanwezig is. 

 

Voorbeeld: 

Sint-jacobsschelp => aanvaardbaar 

Appel-Banaan / Pomme-Banane / Apple-Banana -> niet aanvaardbaar 

 

Aangemelde naam versus etikettering 
Het wordt getolereerd dat het aroma op het etiket (in 1 woord Helvetica 10 Z/W) geen deel uitmaakt 

van de genotificeerde naam. Het product moet niettemin identificeerbaar blijven. De presentatie op het 

etiket kan ertoe leiden dat deze regel niet van toepassing is.  

(Voorbeeld van wat niet is toegelaten : Notificatie  “Merk groen x mg” en  op het etiket het aroma 

“appel” vermelden in Helvetica naast “groen” ook in Helvetiva”). 

 

Opgelet : Het wordt niet getolereerd om een aroma te vermelden in de benaming van het product 

(notificatie) en om een tweede toe te voegen op het etiket. Slechts 1 woord wordt getolereerd om het 

aroma van het product aan te duiden. 

 

Voorbeeld:  

-Paarse framboos : benaming EUCEG “Merk Paarse Xmg” en op het etiket “Framboos” in Helvetica 10 

N/B (gescheiden van de indicatie Paars) -> aanvaardbaar 

-Groene appel : benaming EUCEG “Merk Groene Xmg” en op het etiket “appel” in Helvetica 10 N/B 

(gescheiden van de indicatie Groene) -> aanvaardbaar 

-Rode vruchten :  benaming EUCEG “Merk Rode Xmg” en op het etiket “vruchten” in Helvetica 10 N/B 

(gescheiden van de indicatie Rode) -> aanvaardbaar 

-Appel Banaan : benaming EUCEG “Merk appel Xmg” en op het etiket “banaan” in Helvetica 10 N/B --> 

niet aanvaardbaar 

 

Merk op:  

Het in Helvetica aangegeven aroma mag maar 1 keer op het etiket voorkomen ongeacht het aantal 

vlakken van de verpakking. 

Niet-aromatische vermeldingen mogen ook in Helvetica vermeld worden. 
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Specifieke gevallen 
Hieronder een lijst met combinaties met positief of negatief advies en specifieke regels 

 

Kleuren 
Gold + een aroma -> OK 

Gold + tabak -> OK 

Gelijkaardig geval : Silver -> OK 

Specifiek geval : Kiwi Gold -> Niet OK 

Brun / Bruin / Brown + een aroma -> OK 

Brun / Bruin / Brown + tabak -> Niet OK 

Gelijkaardig geval : blond, dark, … (elke combinatie van kleur met tabakssmaak die verwijst naar een 

specifieke tabakssmaak) 

 

Over het algemeen is een kleur aanvaardbaar met een aroma tenzij het specifiek een smaak 

kenmerkt. 

 

Voorbeelden:  

Pomme Verte / Groene appel / Green apple -> Niet OK 

Framboise Pourpre / Paarse Framboos / Purple Raspberry -> Niet OK 

Groene citroen -> Niet OK 

 

Voorbeelden met rood:  

Rode + appel -> Niet OK 

Rood / Rode + aroma -> Niet OK 

Rode + vruchten -> Niet OK (rood fruit is een specifieke smaak) 

Rode + kiwi -> OK (rode kiwi is geen specifieke smaak) 

Rode + drop -> OK (rode drop heeft geen specifieke smaak) 

Rode + aardbei -> Niet OK 

Green Leafs -> hangt af van de context  

Indien verwijzing naar een aroma (bv. groene thee) -> Niet OK  

Indien geen verwijzing naar aroma (bv. boomblad) -> OK 
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Letters & cijfers 
Een letter + aroma -> OK 

Een letter + tabak / tobacco -> OK 

Gelijkaardig geval: een cijfer 

 

Over het algemeen is een letter gecombineerd met een aroma aanvaardbaar tenzij een combinatie 

van kleuren suggereert dat de letter specifiek is voor het aroma.  

 

Voorbeelden: 

“tabak” + “M” in het groen of op een groene doos -> Niet OK (de M verwijst naar Menthol) 

Meerdere letters + aroma -> OK 

Voorbeeld: 

MAB (initialen van 3 aroma’s Meloen, Aardbei, Banaan) -> OK 

 

Opgelet! Als het acroniem specifiek is voor een smaak kan het niet worden geassocieerd met een ander 

aroma. 

 

MLB + aroma -> Niet OK (MLB is een specifieke tabak) 

RY4 + aroma -> Niet OK (type tabak) 

 

Vermindering toxiciteit / Stimulerend 
Elk woord dat verminderde schadelijkheid suggereert is verboden. 

 

Voorbeelden:  

Light -> Niet OK (suggereert dat het product minder schadelijk is: art 5 §12)  

Fine, Fijn -> Niet OK (suggereert dat het product minder schadelijk is: art 5 §12)   

The Fine , De Fijne-> Niet OK (suggereert dat het product minder schadelijk is: art 5 §12)  

Pure, Puur -> Niet OK (suggereert dat het product minder schadelijk is: art 5 §12)   

Energy + aroma -> Niet OK (suggereert dat het product energie geeft: art 5 §12) 

NRG -> Niet OK (suggereert dat het product energie geeft: art 5 §12) 
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Afkappingen  
Afkappingen (waarbij slechts een deel van het woord wordt gebruikt) zijn verboden voor aroma’s.  

Deze worden altijd vergeleken met de ingrediëntenlijst. 

 

Chlo + Munt -> Niet OK (afkapping) 

Euca + Munt -> Niet OK (afkapping) 

Verv + aroma  (‘verv’ voor Verbena, verveine) -> Niet OK (afkapping) 

Verve + aroma (‘verve’ voor verveine) -> Niet OK (afkapping, gelinkt aan ingrediëntenlijst als ‘verbena’ / 

‘verveine’ daar is vermeld) 

Fru!t Roug3 -> Niet OK (afkapping) 

F’rouge -> Niet OK (afkapping)  

Frouge -> Niet OK (afkapping) 

Peago -> Niet OK (afkapping gekoppeld aan ingrediëntenlijst Peach & Mango) 

Anawi -> Niet OK (afkapping gekoppeld aan ingrediëntenlijst Ananas & Kiwi) 

Ana + aroma -> Niet OK (afkapping gekoppeld aan ingrediëntenlijst Ananas) 

Strawmelly -> Niet OK (afkapping gekoppeld aan ingrediëntenlijst Strawberries & Mellon) 

Fruizy + aroma -> Niet OK (bedacht woord gebaseerd op fruit) 

Fruizee + aroma -> Niet OK (bedacht woord gebaseerd op fruit) 

 

Straattaal  
Straattaal die verwijst naar een aroma is verboden met een ander aroma. 

 

“Kawa” + aroma-> Niet OK 

“Clope” + aroma -> Niet OK 

 

Dieren / locaties 
Gazelle (of andere dierennaam) + aroma -> OK  

Corne de Gazelle -> Niet OK (voedingsmiddel) 

Marrakech (of andere stadsnaam of land) -> OK 

Brusselse spruiten -> Niet OK (voedingsmiddel) 

Dragon + fruit -> Niet OK (“fruit du dragon “is specifiek) 

Dragon + aroma-> OK (indien er geen drakenvrucht in de ingrediëntenlijst staat) 

Le Saint Amour + café -> OK 
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Frisse smaak 
Granité + aroma -> Niet OK (frisse smaak) 

Frappée  + aroma -> Niet Ok (frisse smaak) 

Polair + aroma -> Niet OK (frisse smaak) 

Extreem + aroma -> OK 

Extr + aroma -> OK 

Glagla + aroma -> Niet OK (frisse smaak) 

Galgla + aroma -> Niet OK (afleiding van Glagla) 

Giv + aroma -> Niet OK (frisse smaak) 

Givrée / frozen / frosty + aroma -> Niet OK (frisse smaak) 

Ice / ijs + aroma -> Niet OK (frisse smaak)  

Splach + aroma -> OK 

Fresh / fris + aroma -> Niet OK (frisse smaak)  

Cold / koud + aroma -> Niet OK (frisse smaak)  

Ice + Berg -> OK ( 

Iceberg + aroma -> Niet OK  

 

Voedingsmiddelen 
Schelp + Hazelnoot-> OK (oneetbare schaal) 

Sint-jabobsschelp -> OK (oneetbare schaal) 

Pastille + Munt -> OK 

Past + Munt -> OK 

Pulp + aroma -> Niet OK (specifiek eetbaar deel van de vrucht) 

Schil + Perzik -> Niet OK (specifiek eetbaar deel van de vrucht) 

Jus + aroma ->  Niet OK (specifiek eetbaar deel van de vrucht)  

Smoothie + aroma -> Niet OK (voedingsmiddel) 

Drink + aroma -> Niet OK (voedingsmiddel) 

Dessert + aroma -> Niet OK 

Vla + aroma -> Niet OK 

Bijenkorf  +  aroma -> OK  

Boomgaard + aroma -> OK  

Bijenkorf  +  aroma -> OK  

Boomgaard + aroma -> OK  

Geplet + aroma -> OK (het feit dat het geplet is, verandert niets aan de smaak) 

Fizz + aroma-> Niet OK (verwijst naar cocktails) 

Westblend + aroma -> Niet OK (specifieke smaak) 

Geroosterd + aroma -> Niet OK (actie op de smaak) 

Zuur + aroma -> Niet OK 

Mix + aroma-> Niet OK 

Mix + Exotic -> Niet OK 

Exotic + aroma -> Niet OK 
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Planten 
Plantnaam  =  aroma 

Plantnaam in meerdere woorden -> Niet OK 

Plantnaam in 1 woord + aroma -> Niet OK 

 

Kwalificatie 
Classic + aroma-> OK 

Chich/Chicha/Shisha + aroma -> OK 

Suprême + aroma-> OK 

Exquis + aroma -> OK 

Original + aroma -> OK 

Super + aroma -> OK 

Smooth + aroma -> OK 

Wild / Sauvage + Aardbei -> Niet OK  

Wild / Sauvage + aroma dat “wild” niet specifiek maakt -> OK (wilde ???) 


